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Franz Lehár 

Iloinen leski
Glada änkan

Kolminäytöksinen operetti/Operett i tre akter

Musiikinjohto / Dirigent Kurt Kopecky
Ohjaus / Regi Jussi Tapola

Lavastus ja puvut / Scenografi och kostymer Anna Kontek
Koreografia / Koreografi Juhani W. Rytkölä

Valaistussuunnittelu / Ljusplanering Olli-Pekka Koivunen 
Äänisuunnittelu / Ljudplanering Petteri Laukkanen

Paroni/Baron Mirko Zeta, 
Pontevedron suurlähettiläs Pariisissa /

Pontevedros ambassadör i Paris
 

Valencienne, hänen nuori pariisilainen vaimonsa /
hans unga parisiska hustru

 
Kreivi Danilo Danilovitš,

lähetystösihteeri (jos ei ole Maximissa) /
Greve Danilo Danilowitsch 

ambassadsekreterare (då han inte är på Maxim)

Hanna Glavari, 
pontevedrolaisen hovipankkiirin nuori leski /
den pontevedrinske hovbankirens unga änka

 
Camille de Rosillon, 

lemmekäs aatelispoika / kärlekskrank adelsyngling

Varakreivi / Vikomten Cascada, 
pariisilainen seikkailija/parisisk äventyrare

Raoul de St. Brioche, 
nuorempi seikkailija / yngre äventyrare

Bogdanovitš, Pontevedron konsuli /
Bogdanowitsch, Pontevedros konsul

Sylviane, hänen vaimonsa / hans hustru 

Jukka Romu 

Sirkka Lampimäki 

Jyrki Anttila

Ritva-Liisa Korhonen
 

Tuomas Katajala 
 

Andrus Mitt

Jussi Miilunpalo 

Heikki Aalto

Katriina Kerppola



Kromov, mustasukkainen lähetystöneuvos /
legationsråd, svartsjuk man

Olga, hänen vaimonsa / hans hustru

Pritšitš, vanha eversti, sotilasattasea /
Pritschitch, gammal överste, militärattaché

Praskovia, hänen vaimonsa / hans hustru

Njegus, lähetystön kanslisti /
kanslist vid ambassaden

Maxim’s-kabareen tyttöjä / Grisetter på kabaré Maxim’s
Pariisilaista ja pontevedrolaista seurapiiriä, palvelusväkeä ym /

Parisisk och pontevedrinsk societet, tjänstefolk, mm. 

Tanssijoita Suomen Kansallisoopperan balettioppilaitoksesta / 
Dansare från Finlands Nationaloperas balettläroanstalt

Suomen Kansallisoopperan kuoro / Finlands Nationaloperas kör
Suomen Kansallisoopperan orkesteri / Finlands Nationaloperas orkester

Suomenkielinen teksti tekstityslaitteessa / Finsk text i textmaskinen Jaana Kuorinka
Ruotsinkielinen käännös tekstityslaitteessa / Svensk text i textmaskinen Karin Nynäs-Aspö

English surtitles Jaana Kuorinka

Väliaika 1. näytöksen jälkeen / Paus efter akt 1. 
Näytäntö päättyy n. klo 21.40 / Föreställningen slutar ca. kl. 21.40

Esityksen kuvaaminen ja musiikin taltioiminen on ehdottomasti kielletty.
Fotografering och bandinspelning under föreställning är icke tillåtet.
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